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GIAMPAOLQO PANSA -
« Storie itallane di violen-
za e ferrorismo», Latera,
pp. 278, L. 6.000,

Queste <«Storie italiane di
violenza e terrorismos di
Giampaolo Pansa, ho comin-
ciato a leggerle influenzato
dalla presentazione pubblici-
taria e anche da quanto mi
aveva amichevolmente antici-
pato l'autore: sapevo, in-
somma, che st traitava di in-
terviste, alcune gid pubblica-
te. Di Pansa si conoscono le
doti professionali e la pas-
sione civile. Anche una ¢ rac-
colta s di servizi giornalistici,

questo libro ¢ qualcosa di
pit. E' una testimonianza
consapevole del cammno
percorso dall'ltalia demacra-
tica, dall'ltalia che tiene gli
occhi aperti e non vuole ar-
rendersi alle forze oscure cha
da tanto tempo la insidiano,

Se un ragazzo mi chiedesse
che cosa leggere per capire
cosa sono stati questi anni
aftraversati ¢ segnati dal ter-
rorismo, come hanno sotto-
posto a tensioni i nostri sen-
timenti e le nostre idee, ali
metterei in mano questo li-
bro sicuro di far del bene
alla sua educazione civica.
Potrei fermarmi qui, avendo
detto la sostanza, se queste
pagine non intervenissero an-
che in modo semplice, ma
tutt'altro che superficiale, in
un dibattito sul terrorismo di
cui Uautorg é puntualments
al corrente. Cio é possibile
grazie alla dichiarata inten
zione di raccontare la storia
del terrorismo italiano attra-
verso la storia delle sue vit-
time. ¥ Pansa dimostra che
la scelta di questo punto di
vista non & soltanto ineccepi-
bile softo il profilo morale e
civile, ma anche la pia fe-
conda per una esatla inter-
pretazione storico-politica del
terrorismo stesso.

Sono voci che parlano e
ragionano. Pansa le ascolta e
le ripropone in modo tale
che @ impossibile anche al
pit restio non ascoltarle. Di
pit; le inserisce in un tessu-
to connettive di fatti, rigoro-
samente obiettivo e docu-
mentato, cle da alle voci ri-
salto e significato grande.

La sua ricostruzione, in pii
di una occasione (ad esempio
nella lettura incrociata della
deposizione di Fioroni e dei
documenti dei giornali di Po-
tere Operaio), diviene quanto
mai eloquente @ istruttiva.

Cronache del terrore

Chi vuol capire e chi no

Tanto che ci si sorprende a
domandarci: come mai ‘n
quegli anni, mentre queste
cose venivano fatte e scritte,
non ce ne siamo accorti o
non vi abbiamo prestato la
dovuta attenzione?

E' la duvmanda che si pone
e pone anche Fansa nella
breve introduzione, e che ri-
volge alla sinistra. E' un in-
vito alla autocritica al quale
non si deve sfuggire e al
quale noi non vogliamo sfug-
gire. Per questo bisogna es-
sere precisi e non lasciare
spazio ad equivoci: una
quantitd di cose giuste che
Pansa dice riguardano st la
sinistra, ma una parte della
sinistra, quella estremistica,
ferocemente polemica contro
il PCl. F’ in questa areag che
si é coltivate il mito della
avanguardia armata, che i
terroristi sono stati chiamati
¢« compagni che sbagliano ».

Per noi, per i comunisti —
e il libro ne da conto attra-
verso molte festimonianze —
si deve parlare d'altro: non
abbiame capito subito, anzi
abbiamo capi‘o tardi la spe-
cificitd. l'originalit@a del ter-
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rorismo, la forma nuorac e

MILANO — Dopo l'assassinio del professor Guido Galli, in un

pericolosissima dell'attacco
alla demeocrazia e al movi-
mento operaio. Ci sono limiti
soggettivi, di analisi e di cul-
tura politica, all’'origine di
questo ritardo. Ma ci sono,
anche e pesanti, fatti oggetli-
vi. Pansa ricorderd, come ri-
cordo io, cosa é stata, in
particolare a Milano, la pri-
ma metd degli anni '70. Qua-
lificare fascista e nero il ter-
rorismo non era, in quel
momento, presunzione ideo-
logica, ma cronaca di tutti {
giorni.  Perché concedere,
come Pansa fa nella introdu-
zione, alla « borghesia mode-
rata italiana la straordinaria
capacita di riconoscere all't-
stante {§ propri nemici? ».
Ma quella borghesia ha
sempre avuto una sola cosa
chiara in mente: dare addos-
so alla sinistra e al mor:
mento operaio. Forse che
non ha cercato di dare la
colpa alla sinistra anche di
Piazza Fontana, della rrima
stagione del terrorismo che
di e¢rosso» certo non aveva
nulla? E se non ci fossero
stati gli operai, le forze de-

corridoio deli’Universitd Statale

mocratiche. i magistrati e i
gtornalisti intelligenti e co-
raggiosi, non si sarebbe mos-
sa di un centimetro dalla tesi
che jra bombe terroristiche e
scioperi operai non c¢'é una
gran differenza. Quindi mo-
derati e conservatori non
hanno capito proprio niente
del terrorismo. Perché, in
fondo, a loro non interessa
tanto capirlo davvero, quanto
trarre dalla esistenza del ter-
rorismo rosso tufti i possibili
vantaggi contro la sinistra,
aopoché il tentativo di trarre
vantaggi contro la sinistrz
dalla esistenza del terrorismo
nero, non aveva dato frutti.

Colpisce il fatto che nel
libro non trovino posto, e
certamente non per settari-
smo dell’autore, riflessioni
sul terrorismo che non siano
di uomini di sinistra.

Sono d’accordo dunque con
Pansa nel dire che il pro
blema terrorismo debba es-
sere visto come problema
della sinistra; nel senso, per
quanto ci riguarda. di capire
con zompre maggiore convin-
zione che la liquidazione del
terrorismo pud essere perse-
guita ¢ conseguita solo con

Insieme alle voci
di alcune vittime
della violenza,
Giampaolo Pansa
ci offre una
significativa
testimonianza
sulla grande
tenuta dell’Italia
democratica
Gli attacchi
vecchi e nuovi
al movimento
operaio e le
riflessioni
della sinistra

un impegno diretto della si-
nistra e del movimento ope-
rain, Questo € stato vero per
il terrorismo nero; questo @
vero, a maggior ragione, per
il terrorismo rosso che porta
al movimento operaio e alla
sinistra un attacco ancor pitt
insidioso e articolato.

&' questa la ragione per
cuf, in altre occasioni ho fat-
to osservare che concessioni
anche solo verbali ai terro-
risti, come il definirli e veri
rivoluzionart», fanno cadere
nelle trappole che il terro-
rismo tende. Ricordiamocene
tutti, anche quando scrivia-
mo. Percné é purtroppo vero,
come osserva Pansa, che
c« anche i killer assaslini, an-

che gli addetti alla bassa
macelleria del terrorismo.

ebbero diritto al titolo di mi-
litanti rivoluzionari e persino
a quello di combattenti
(contro chi? contro le rittime
dei loro omicidi?) s. Per noi
che scriviamo, allora. chia-
mare le cose e i fatti con i
loro nomi é il primo e dove-
roso atto di onesta.

Claudio Petruccioli

GEORGE L. MOSSE, « Il rerzlismo
In Eurcpa dalle origini ali’clocau-
sto », Laterza, pp. 285, L. 12.000,

II punto centrale di questo lihro sul
razzismo europeo appare chiaro guan-
do Mosse racconta Datteggiamento del
nazisti protagonisti del genocidio degli
ebrei: « Tutti gii artefici della soluzio-
ne finale si guardarono allo specchio
della loro rispentabilita e si compiac-
quero per quello che vi videras. lo
specchio mostrava I'idealizzazione che
la classe media della societa tedesca
aveva prodotio di se stes-a, una imma-
gine di vomini produttivi, onesti, so-
bri, continenti, spirituali, puliti, tulte
virth che esteriormente vestivano il
manichina dell’eroe nordico. Ma pin
che I'alta statura e i biondi capelli
contava questa effige interiore come
forma perfetta della vita,

A questo stereotipo corrispondeva ne-
eessariamente un opposto: Puomo pi-
gro, sessualmente incontinente e lubri-
co, sordido, avido di ricchezze, esti-
matore di pregi materiali, sporco e fon.
te di « cattivo odore ». E' chiaro che
questi stereotipi sono volgarita intellet-
mali, ma tuttavia si tratta di immogini
o edificanti o negative in grado di in-
dirizzare sentimenti sociali molto vio-
lenti. Su questo meceanismo il libro
di Mosse avrehbe foree potuto tnere
presente I'analisi di taglio psicoanali-
tico che diede Sartre tanti anni fa del-
P"antisemitismo. per nan dire del «olito
Reich.

Lideolozia di riconoscimento della
classe media tedesca (ma in una mi-
sura_molto minore il discorso vale per
inglesi e francesi) & da una parte il
precipitato di una serie di temi della
tradizione culturale che percorre I'Eu-
ropa  dall’illuminiamo al Novecento.
Dall’altra parte & il precuppos<to mate-
riale, la forma occulia di coneenso del-
la politica di persecuzione dezli ehrei
decica da Hitler nella seconda meta
deeli anni trenta, diventata poi geno-
cidio di miassa con estate del 1942.
Quezta considerazione pud eesere ulile
per dare oggi una risposta sen=aia alla
domanda che nel dopogzuerra & slala
particolarmente intistente: « & possibile
— si diceva — che il tedecco medio
non vedesse nessune delle operazioni
che erano connesse con la "’soluzione
finale™ »? La rispoua & che «si ve.
de » il <«enco degli ogeelti che & nerce-
pihile altraverso i propri pregindici e
auindi « «i vedano » le cose attraverso
il eenso che hanno per noi.

Negli stereotipi della clasze media
tedesca si concentra in modo sommario
e volzare una tradiziene intellettuale.
Vosce sezue molto bene le fila di
questa vicenda con una lessilura pin
piena di quanto non capitazze nel li-
bro di Lukacs. La distruzione della
ragione. dove il =elettare dell’irrazio.
nalismo filocofico 2ra un poco siretto
e ne usciva esagerata la continuita del-
la tradizione e la «ua forza eausale sul
piano politico. Nella storia tedecca vi
sono una serie di segmenti che si inte-

L’Europa e il razzismo:

Dal
Walhalla
al
nipotini
di
Lombroso

George L. Mosse presen-
ta un’attenta ricostru-
zione delle origini di pre-
giudizi e aberrazioni teo-
riche che servirono da
supporto ideologico al
genocidio degli ebrei

grano. Una & cerlamente quello ro-
mantico: unita di pepolo, di storia, di
lingua che tiene unite una serie di
esperienze da Herder agli Schlegel a
Fichte. Cose che gia si potevano leg-
gere nel vecchio libro di Viereck Dai
romantici a Hiller.

Un altro segmento importante che
lascia un segno nella storia intellettua-
le tedesca & I'importazione della teo-
ria razziale della storia di Gobineau
{dove razza ha gid un significato idea-
lizzato) via Wagner, e quindi il cir-
colo di Beireuth [requentate anche da
Chamberlain autore de I “fondamenti
del XX secolo, dove la razza diviene
un mistero spirituale, i tedeschi deri-
vano dai greci e la lotla contemporanea
¢ un confronto mortale tra tedeschi ed
ebrei per una supremazia spirituale.

Gobineau non era antisemita, ma re-
galava un termine fondamentale, rmeta-
politica, per indicare la polenza poli-
tica di una unita intellettuale che com-
prendeva gli dei del Walhalla, la sclva
di Teotoburgo, Lutero, la missionc spi-
rituale del popolo attraverso testimo-
nianze mitiche, storiche, artistiche. sto-
riografiche e una dose <icura di ciar-
lataneria intellettuale e di ovvio canli-
vo guslo.

In Francia negli stesei anni, durante
'affaire Dreyfus aveva luogo il cele-
bre falso dei Protocolli dei saugi anziani
di Sion un immaginario e segreto pro-
getto ehraico per il dominio <ul mondo
(I'antico modello politico del a com-
platto ») che servi a lulli per perse-
guitare gli ebrei e farsi un alibi.

Dopo il 1918 il razzismo stabilisce
'a nuova -olidarietd tra ebrei e bol-
scevismo dopo che i [rancesi monac-
chici e cattolici vi avevano veduto
Pateismo. il liberalismo, il capitale fi-
nanziario. A questo punto vi sono solo
materiali per la propaganda e aggres-
sione. Mosse molto giustamente mette
in luce come nessune avesse mai pen-
sato che questo arsenale di volzariia
dovesse senvire per une sterminio. Ma
gli strumenti hanne una loro « trascen-
denza » rispetto azli invenlori.

Se da questo luogo cosi irrimedia-
bhilmente tragico per la storia europea,
guardiamo a una retrospetliva « storia

delle idee » come fa ‘Mosee nel =uo
libro. allora possiamo vedere tutita una
serie di repertori enlturali che sono
«tati via via wmilizzati dal razziemo,

anche se non asesvano inscritli grosso-
lani acopi raszisti. Certamente Wilke-
mann non voleva con il suo mite del-
I’arte zreca fornire uno stereolipo raz-
ricta: eppure la sua idea del « hello»
eontribui  a  costruire uno stereotipo.
Lo stesso pud valere per le ricerche di
frenologia di Gall o per quelle di fi-
sioznomica di Lavater o, infine, per
Lombroso.

Quanio poi alla connessione tra bio-
logia, eugenetica, darvinismo, certa-
mente essa fn inquinata da gravi pre-
giudizi., ma. dice Moase, non s trattd
di un razzismo programmato politica-
mente. Del resto V'organo tedesco di
questi stndi V’Archiv fur Rassen und
Geselschafthiologie (come dire i socio-
biologi di allora) certamente discuteva
di rarze in termini di ereditariela, se-
lezione. sopravvivenza, ma dell’inferio-
riti deeli ebrei comincid a parlare solo
nel 1935 due anni dopo [ascesa di
Hitler. Sono connes<ioni che bruciano
ancora ¢ hanno avuto certamente il
loro peso nel giudizio negativo dato
<ulla «oriohiolozia contemporanea. al
di 13 delle critiche specifiche.

Dall’esperienza di questo libro direl
che gli arzomenti razzicti sono sempre
a diapncizione di qualche violenra so-
riale. Tuttavia la sua magziore o mi-
nore virnlenza dipende dalla forma del
potere politico e dai suoi fini.

Fulvio Papl

~

Beppe Fenoglio, un caso letterario ancora aperto

Presentato dalla

11 destino editoriale di Beppe

veititré giorni della citta, un
che della Resistenza offriva

Yopera di Fenoglio.
Einaudi, negli anni di vita

e cingue tomi.

podi e lo pubblica nella sua
gazzi I! cerchio.

MARIA CORTI, Beppe
Fenoglio, Storia di un
¢« continuum » narrati-
vo, Liviana, pp. 86, Li-
re 3.000.

Ha perfetlamente ragione
Maria Corti, quando oel pri-
mo dei tre saggi che com-
pongono questo suo libro su
Fenoglio sotiolines come il
punto essenziale ¢ d’onore,
il ruolo di prim’ordine della
filolozia, sia quello di « aprir-
ei le porte verso il conlinum
scrittorio di  alcuni autori,
versa quel processo di espan-
sione e di scrittura da un
testo all’altro per cui ogni
testo @ insieme chinso e a-
perio. . ubbidisce alla  pro-
pria legzge ¢ a quelle del ma-
crocosmo artistico dell’autors

1l viaggio involontario

BEPPE FENOGLIO, Una croclera ’agli an-
tipodi, Stampatori, pp. #,

parso a Torino nel 1963, all'eta di 41 anni, &
uno dei piu controversi e contraddittori del
dopoguerra. In un primo tempo ignorato da
Einaudi, lo scrittore piemontese vide inserite
le sue opere, per decisione di Elio Vittorini
nella cellana I gettoni, riservata a giovani
narratori. 11 primo volume pubblicato fu I

non retarica, carica di quegli interrogativi
che avrebbero poi costituito 1'originalita del-

pubblicd La malora (195%). bozzetto esempla-
re di neorealismo e Primarvera di bellezza
(195%). Uscirono poti. presso Garzanti, Un gior-
no di fuoco e Una questione privata. nel 1963,
gid postumi. Nel 1988 fu la volta dell'opera-
zione di composizione di vari manoscritti in
un romanzo, Il partigianc Johnny, curata per
Einaudi da Lorenzo Mondo; nel 1969 usci La
paga del sabato. Lo scorso anno, la casa edi-
trice torinese ha affidato a Maria Corti il com-
pito d. una edizione critica deil’'opera emnia
di Fenoglio. che ora é repenbile, in 3 volumi

Ura piccola casa editrice torinese, Ja Stam-
pateri, ha messo le mani recentemente su un
inedito del narratore, U'na crociera agli anii-

del marinaio Bobby Snye

Stampatori un inedito del narratore pie-

montese - Situazioni tipiche della narrativa marinaresca

Questo raccontino, di sapore sospeso tra il
Kipling di Capitani coraggiosi e certa narra-
tiva « picaresca» (e qui veramente 11 giudi-
zio critico di Calvino si rivela calibratissimo)
dell’Ottocento inglese. La storia & quella, in
prima persona, di un certo Bobby Snye, che
avvia il suo racconto all’avvenuto imbarco su
una formazione della marina militare inglese,
comandata dal commodoro Earlwood. Subito
colpisce 1a durezza gergale e di situazione ti-
pica della narrativa marinaresca: ¢ Questa é
un'antica storia. che ormai sa pii di polvere
che di salsedine... ».

Snye & un pessimo marinaio. soffre di ver-
tigini. non sale che sul primo pennone. Nel
bel mezzo di una tempesta fara conoscenza,
nelle visioni, di un vecchio lupo di mare, cer-
to Harry Bell. Alla fine, contrariamente a
quanto credono 1 suoi compagni di ciurma,
Snye rivelera di non essere stato imbarcato
da una ¢ press gang » (la ronda che arruolava
di forza per il servizio navale) ma a causa di
una fortuita corsa per sottrarsi ad alcuni cre-
ditori. Il tema della fuga, che & pure quello
che conclude l'incompiuta Questione privata,
diventa cosi spunto per una avventura agh
antipedi.

L, questo un libro che viene a cadere nel
cuore del dibattito critico sulla vena inglese
delia scrittura di Beppe Fenoglio e. pur nella
sua godibile brevitd rappresenta una ulterio-
re occasione per riesaminare un narratore
ancora ben lontano da facili accomodamenti.

Daniele A. Martino

L. 3.800,

Fenoglio, scom-

romanzo breve
una immagine

dello scrittore,

collana per ra-

in cui & immerso ». Purche,
s'intende, si abbia la sensi-
bilita e {’acutezza eritica, ap-
punto, di una Maria Corti...
Sta di fatio che quesio volo-
melto costituisce, al di la
delle specifiche questioni fi-
lologiche, che possono intri-
gare semmai lo specialista,
una vera e propria guida uti-
le, in grado di fornire indica-
rioni e percorsi di lettara
dell’opera del grande scrit-
tore piemontese. Anche per.
ché proprio in Fenoglio quel-
I'espandersi dell’opera da on
testo all'altro, quel crescere
tonlinnamente e quasi senza
interruzione come un unico
libro, & particolarmente im-
partante ed & in qualche mo-
do anche prova dell’autenti-
cita, della necessita — termi-

’

Johnny delle Langhe
imparo l'inglese

ni abusati nei quali comaun-
qee & ancora il caso di cre-
dere -— della sua narrativa,
dagli esiti maggiori ai mo-
menti di passaggio o di for.
marzione.

Osserviamo Fenoglio, come
ricorda Ia Corti, quando nel-
le Langhe « andava a caccia
del quotidiano e del ritnaliz-
zsto, cioe degli usi della vi-
ta regolata dalla natara del
tempo ». Eccoci dunque alla
tematica contadina; temati-
ca che, con quella bellica, &
notoriamente al ceniro del
suo lavoro. II coi metodo,
tornando a citare Maria Cor-
ti. « consiste in un processo
di estrazione, dalla serie dei
fmti reali osservaii o wditi
narrare, di alcuni su cwi fis-
sarsi per farne eggetio del

Beppe Fenoglie

racconto». Un metodo sul
quale interviene il grosto
problema della linga, Ia

« questione della lingua s fe-
nogliana, cioe. eszendo questo
scrittore un « dialettofono ¢
narrare. di aleuni su cui fis
che si innamord della lingua
inglese. Da buon provincia-
fe. certo, in cerca anche di
ons dimensione cultorale e
linguistica, « altra », ideale e
privilegiata. Uno strumento,
Ia «sua» lingua », che poté
tra "aliro consentirgli di sot.
trarsi totalmente ai powsibili
ricatti o agli equivoei del
tempo neorealista. Una co-
stante stilistica, I'mso dell’
inglese che, «frequente nel-
le prime stesure, cala nel-
le tuccesisve» ¢ che & da
intendersi, tornando alle

cise seanalazioni dells Cor-
ti, come uso di mna insolita
lingua « mediatrice dell’atto
ereativo ».

Altre costanti del lavoro di
Fenoglio sono individmabili
nell’'inquietudine del suwo pro-
cedere, per cui « egni pagi-

na sva soggefta a molii. tale
ra frenetici rifacimenti », sia
a livello 1ematico, che so-
praniatto  (naturalmente) a
livello stilistico; e inolire nel
presentare ogni stezura di un
libro di Fenoglio un caral-
iere pia asciatlo, « scarnito »,
rispetto  alla stesura prece-
dente. Alla luce di tatto que-
sto, osservato nei dettagli il
laboratorio  stilistico  dello
scrittore, la complessita varia-
bile e appunto inqueta. pro-
blematica del venire alla lu-
ce — della parola narrativa
di Fenoglio, acquista parti-
colare esattezza e puntoalita
quest’alira affermaxione del-
Ia Conti: « Pochi autori han-
no ssputo come Fenoglio par-
lare sempre delle stesse co-
se, emetlendo messaggi tanto
differenti ». Sta di fatto che
Fenoglio resta un caso uni-
co mnel panorama della no-
sira narrativa; wn caso nni-
co ¢ un grande, fondamen-
tale. eapiiolo.

Mauvurizio Cucchi

RIVISTE

Un dizionario per 1 media

Il fornitissimo panorama di dati sulle comunicazioni di massa offerto da

. rio, in sintonia col vecchio
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« Ikon » - In questo numero un’esemplare analisi del « territorio immaginario »

ikon, n. 6,
L. 4.800.

pp. 130 + 110,

Cominciamo dal somma-

trucco del recensore privo
di argomenti che ricorre
all'elencazione dell'indice.
Il tema monografico di
quest'ultimo numero di I-
kon, rivista di documenta-
zione e ricerche sulle co-
municazioni di massa, é
dedicato a Il terriiorio
immaginario, con brillante
introduzione di Giovanni
Cesareo, e contributi di
Terni. Bodo, - Molinari,
Gregorl, Casetti, Iseppi,
Crispoltl, Cirri e Cipriani.
La sezione degli interventi
e dei contributi prsenta
saggi di Schiller sulla
¢ comunicazione controlla-
ta », di Miége sul ¢« mercato
culturale», di Manca sul-
I'esportazione delle tecno-
logie educative. Lungo e
importante é il saggio di
Bertolazzi e Barile, per la
sezione <« processi e pro-
blemi», che indaga la si-
tuazione dell'industria di-
scografica italiana. Per {1
resto, un articolo di Fa.
rassino su Jean.Luc Go-
dard televisivo, e le con-
suete rubdbriche informatt-
ve: un panorama sulla ri-
cerca venezuelana sui me-
dia, la rassegna dei libri e
quella delle riviste.

La densita, come si vede,
& tale che diventa difficile
la scelta di un tema speci-
fico su cul scffermarsi.
Procediamo, allora, in due
sensi: uno generale. per
fare il punto su come Ikon
si va sviluppando dopo un
anno e mezzo di vita; ed
uno particolare, che ri-
guarda questo numero con
'avvertenza che l'argomen-
to del discorso si fara tut-
to personale.

Per definire il lavoro di
Ikon, sara bene partire
proprio dalla parte dei
panorami. In questo nu-
mero, ben 74 pagine di in-
formazione critica, su 230.
Cioé, poco meno di un ter-
zo. Ed in ogni numero l1a
proporzione & pit 0 meno
rispettata. Cid significa u.
n'opera di rastrellamento
di dat! e notizle, e di rior-
ganizzazione e presenta-
zione degll stessi, che non
ha paragone, per quel che
mli risulta, In nessun altra
rivista del settore al mon-
do. Volete sapere quel che

tre-quattro mesi in Italia, e
quali sono i libri pid inte-
ressanti usciti all’estero?
E’ un servizio che solo I-
kon riesce ad offrire, In
modo esauriente e didasca-
lico. Se l'aggettivo « dida-
scalico » serve per mostra-
re il pregio, esso perd ma-
nifesta anche i1 difetto.
Se una accusa alle rasse-
gne si pud fare, infatti, é
precisamente quella dl non
tagliare criticamente di
pia i contributl. E' proprio
necessario sapere tutto di
tutto? Non & meglio giudi-
care? E. quando si giudica,
non & meglio fare emerge-
re con chiarezza una posi-
zione. piuttosto che lasciar
galleggiare individuali ii-
diosinerasie? .

It didascalismo. pol, In-
forma anche il resto della
rivista, sostanzialmente
fatta di dossier su grossi

argomenti nel settore delle
comunicazioni di massa,
con un netto privilegio per
la descrizione dei fenome-
ni. e per la loro spiegazio-
ne in termini di organizza-
zione produttiva. La dop-
pia valenza della didasca-
licitA, cosi, prosegue, ma
stavolta i meriti la vinco-
no nettamente sui demeri-
ti: 1 materiali offerti alla
riflessione sono infatti
sempre scelti con illumi-
nazione, e arduo sarebbe
pretendere la loro soluzio-
ne preconfezionata. Quel
che guasta, caso mal, & un
eccesso di descrittivismo
privo di metodi: un ecces
so di fiducia nell’analisi
empirica, senza confron-
tarsi con strumenti che
probabilmente non servo-
no a nulia, ma che sarebbe
bene dimostrare che non
servono s nulla.

I1 ritorno
del «Caffé»

« il Caffé» n. 161, pp. 104, L 4.000.
Dopo due anni di interruzione ritorna « Il Caffé », rivista,

¢ uscito negli ultimi

ora trimestrale, di «letteratura satirica, grottesca ed ec-
centrica » che mutua il proprio nome dal famoso giornale
lombardo del 700 diretto da Pietro Vern. Il = Caffé» con-
temporaneo, fondato nel 1953 da Giambattista Vicari. era
s1ato da lul guidato sino alla morte, nella primavera del
7i8. In passato le pubblicaziom: erano cessate una prima
voita dal giugno "75 al marzo 7.

Questa nuova serie, diretta da Carlo Contreras — nel
comitato di redazione lo stesso Contreras con Bellingiery,
Frassineti, Landrini, Mazzucco, Paolini, Scialoja. Vollaro,
Zavattinl e Zveteremuch — nasce con ii sostegno della
Officina Edizioni e fin da questo numero intende ribadire,
nella nota editorlale e pol ne: fatti. la continuita con una
esperienza che in passato ha inteso proporre «schegge
di letteratura impazxita», con una satira, ed una auto
1ironia, che & rimasta perd spesso tutta interna al mondo
di «far letteratura ».

Per la rentrée si pubblicano in apertura brani della tra-
duzione di Augusto Frassineti del Gargantua et Panta-
gruel di Rabelais, che apparirh tra breve per i tipi della
Sansonl; a commento visivo dieci disegni di Maria Luisa
Ricciutl. E poi, tra I'altro, | grandi gatti avanzane, versi
« animaleschis di Toti Scialoja; venti Altre Centurle
di Giorgio Manganelli; Poesle del compianto Gilanni
Rodarl; una «conversazione senza problemis» (o esercita.
zione di Fanta-Ecclesia) di Saverio Vdllaro, Anne 2082
Tacudtucu, Il Papa antartico; e 41 Renzo Butazsi | Ganil-
foro, storie di scienziati, idraulici di Vaglia e intagliatori
di arachidl
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ISPANOAMERICANA, n. 1, inverno 1980, pp. 118, 1. 4000.

I1 primo numero della rivista trimestrale curata dalle
facolth di Lettere e Pilosofia e Magistero deil'Universitd
di Roma, presenta Il naufragio come metafora (a propo-
sito delle relazioni di Cabeza de Vaca) di Laisa Pranzetti;
Modelli e frontiere nell'élite argentina di Vann! Blengino;
L'evasione impossibile: note su xzLos pasos perdidos» di
Carpentier di Dario Puccinl; Destinazione 1l nulla: = El
olro cielos di Cortdzar di Rosalba Campra: La selva dallo
stupore al rito («Pantaledn y las visitadorasvw di Vargas
Llota), di Francesco Tarquini,

Detto questo, con una
vaga punta polemica, sono
costretto perd a smentire
subito. Il numero in corso,
infatti, sembrerebbe di-
mostrare proprio il con-
trario: nell'ultima parte si
svolge una analisi a pia
vocl del termine-ombrello
cterritorio» e delle sue va-
lenze nel dibattito politico-
culturale degli ultimi anni,
che & s2semplare di un mo-
do nuovo di organizzare
un tema. Del ¢ territorio»
si tentano Infatti le coor-
dinate storico-politiche, al-
Ia ricerca dei suoi signifi-
cati originall e di quelll
simbolici. Si percorre poi
la strada della definizione
- ridefinizione, e si cerca
di capire il contenuto det
suoi piua vari traslatl. Che
cosa vuol dire « territorio»
in campo teatrale? Che
significa il legame pericolo-
so fra cterritorio» e ¢ de-
centramento» nel campo
della produzione di cultura
delle istituzioni? Quale &
s:ato il senso della pia
imporiante delle operazio
ni in questg filone, la Bien-
nale del "76? Che signifi-
ca «territorios rispetto
alla progettazione della
Terza Rete televisiva? Ed
esiste un < territorio» nel
la sperimentazione delle
arti visive? Variando 11
punto di vista il «territo-
rios del e«territorlios co-
minc¢ia anch’esso a varlare.
ed assume i caratteri della
definizione Immaginaria.
del verbo dj servizio, come
I'inglese to get, che & se-
conda delle combinazionti
prende valenze le pin di-
verse. Di pit: ziustamente
sottolinea Cesareo che
I'individuale invenzione del
territorio costituisce sol-
o G andl, quello di e-
vitare il riferimento al rea-
le oggetto del discorso.
ciod il corpo soclale. L'ope-
razione di necessaria chia-
rezza giunge cosi al punto
chiave, attraverso una po-
lifonia di interventi che
castituiscono infine 'unita.

Nessun altro giudizio, in
questa sede, se non quello
che un tale lavoro di dis-
sezione andrebbe prosegui-
to su molti e molti altri
termini ombrello della ri.
cerca e del dibattito poli-
tico attuale. alla ricerca
dei molti immaginari vuoti
che bloccano. col linguag-
gio, 1a riflessione.

Omar Calabress




